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UZ OVAJ IZBOR

Prije nekoliko godina mi je do ruku do$la vrijedna
zbirka hadisi-kudsijja, naslovijena sa »El-Ehadisul-
kudsijje« (I izdanje, Darul-kutubil-ilmijje, Bejrut,
1983). Knjiga sadrzi ovu vrstu hadisa iz sedam naj-
poznatijih hadiskih zbirki: Buharijinog i Muslimovog
»Sahiha«, Tirmizijevog »DZami’a«, Malikovog »Mu-
vetta-a«, te Ebu Davudovog, Nesa’ijevog i Ilbn
Madzinog »Sunena«. Sakupila ih je neka, u knjizi
neimenovana, komisija. Uvrsteni su hadisi Cije se
predaje razlikuju ili ih prenose razli¢iti ashabi, a ako
su identicne ili sa malim razlikama onda je navodena
jedna a ostale su samo spominjane. Knjiga sadrzi
ravno 400 hadisi-kudsijja, iako se za neke od njih,
strogo uzevsi, mozZe reci da i nisu hadisi-kadusijje.
Neki hadisi su propraceni komentarima preuzetim iz
Kastalanijevog komentara Buharijinog »Sahiha«, Ne-
vevijevog komentara Muslimovog »Sahiha«, te iz ne-
kih tefsirskih i jezickih djela, doslovno prenesenim ili
interpretiranim. Vecina tih komentara je jezicke pri-
rode.

Posto je na$a literatura deficitarna djelima iz ha-
disa uopste, a pogotovo ovom vrstom hadisa, bavio
sam se midlju da zbirku u cjelosti prevedem, sa
komentarima. Kasnije sam odustao od te ideje,
prvenstveno stoga $to je to kompleksan posao i traZi
hadiskog stru¢njaka. Drugi razlog je $to je, po meni,
ta zbirka u tom obimu i prezentaciji ipak interesantni-
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ja za specijaliste, dok bi tzv. obicnom dzematliji bila
pomalo i zamorna.

Zato sam pristupio sacinjavanju ovoga izbora.
Nastojao sam da kroz njega dam tematski presjek
Sitave zbirke, a razli¢ite verzije istoga hadisa navodio
sam samo ako su sadrZavale detalje kojih nema u vec
navedenom hadisu. U uvodu sam ukratko predstavio
ovu vrstu hadisa, a na kraju je sve propraceno sa
indeksom ashaba-prenosilaca i autora hadiskih zbir-
ki za svaki hadis. Izbor je bio zamisljen kao 99 hadisa,
zbog simbolike toga broja, ali se kasnije sveo na 77,
$to lijepo zvuci, a nema neku duboku simboliku.

Trudio sam se da ovaj posao obavim korektno,
koliko je to moguce ne-strucnjaku za hadis. Kriticari
¢e to, nadam se, imati u vidu. Osim toga, i za kritiku
treba neko polaziste, i ako je bude, znak je to da ova
knjiga to jeste. Kritikovati je, ipak, lakSe nego zasukati
rukave i uraditi odredeni posao.

Nadam se da ce se i kompletna knjiga pojaviti
jednoga dana pred nasim Citateljstvom, a do tada,
neka ovaj skromni izbor popuni prazninu u toj oblasti.

Neka Allah primi i nagradi sva nasa dobra djela.

Prevodilac

HADISI-KUDSIJJE

Hadis je svaka rije¢, ¢in ili odobravanje preneseno od
Muhammeda a.s. i kao takav je drugi izvor u islamu, odmah
poslife Kur'ana.

Hadis-kudsijj (kod nas odomaceno hadisi-kudsija) je
posebna vrsta hadisa, koji bi se mogao definisati kao hadis
koji sadrzi znacenja koja Poslanik prenosi svojim rijecima
od Allaha d2.8., najce$ce saopStena direktno, u snu ili
nadahnuéem. On, dakle, sadrZi neke Allahove rijeci, inter-
pretirane kroz rije¢i Muhammeda, a.s., za razliku od Kur'a-
na, koji je rije¢ju i znacenjem od Allaha d2.5., prenesen
posredstvom meleka DZebraila. Dok je Kur'an mu’'dZiza,
hadis-kudsijj to nije. Kur'an se uc¢i u namazu, hadis-kudsijj
ne. Onaj ko zanijece Kur'an nevjernik fe, onaj ko zanijece
hadis-kudsijj nije. Kur'an se ne smije uzimati bez abdesta,
hadis-kudsijj smije.

U obilju hadisa, hadisi-kudsijfe imaju razmjerno malo
ucesce. Sto se tice njihove vjerodostojnosti, i oni podlijeZu
istim strogim kriterijima kao i »obi¢ni« hadisi, pa, nakon
provjere, mogu biti ocifenjeni kao vierodostojni, dobri, slabi
ili lazni.

Rije¢ »kuds« u nazivu hadisa znaéi éistota, svetost,
uzviSenost, a pridodata je zbog povezanosti ovih hadisa sa
Allahom d2.8. Zato ih neki islamski uéenjaci nazivaju i
hadis-ilahi i hadis-rabbani (boZanski hadis).

I po svojoj tematici ovi hadisi se odlikuju od drugih. Oni
ugl_avnom govore o Allahovoj uzvisenosti, Njegovim svoj-
stwma, milosti, oprostu, dZennetu, dZehennemu, stva-
ranju...




Oni se ne bave obredoslovnim stvarima, ali neki islam-
ski ucenjaci iz njih ipak izvode neke propise.

Stilskih osobenosti §to se tice, hadisi-kudsijje su uglav-
nom u dijaloskoj formi i odi$u bliskoscu sagovornika. Allah
u njima sagovornika uglavnom oslovijava sa »Robe mojl« ili
»Sine Ademov!«, a ovaj uzvraca sa »Gospodaruc...

Ukratko, ovi hadisi su svojevrstan poziv na obracanje
Allahu, trazenje oprosta, nadu u Njegovu milost, vréenje
onoga $to priblizava Njemu... Njihov sadrzaj ne smije se
shvatiti kao dokidanje sistema nagradivanja i kaZnjavanja,
kako bi to neki voljel...

Bujrum, na Citanje!

HADISI-KUDSIJJE




1.

UzviSeni Allah veli: »Ja sam onakav kakvim Me
smatra Moj rob, i sa njim sam gdje god Me spomene. °
Ako Me spomene u sebi, i Ja njega u sebi spome-
nem, ako me spomene u drustvu, Ja ga spomenem
u boljem. Ako mi se primakne pedalj, primi€em mu
se ar8in, ako Mi se primakne arSin, primaknem mu
se hvat, ako Mi dode obi&nim hodom, dolazim mu
hrieGi«.*

2.

Klanjao BoZji poslanik, s.a.v.s., sa nama sabah
na Hudejbiji nakon kiSe koja je pala protekle nodi.
Nakon $to je klanjao, okrenuo se prisutnima i rekao:
»Znate |i §ta veli Gospodar va§?« Rekose: »Allah i
Njegov poslanik najbolje znaju«. On rece: »Neki od
Mojih robova osvanuli su kao vjernici u Mene, a neki
kao nevjernici. Ko kaZe: »KiSa je pala zahvaljujudi
Allahovoj dobroti i milosti«, taj vieruje u Me, a ne
vjeruje u zvijezde. A ko kaZe: »Ki§a je pala zbog toga
$to je to odredena zvijezda nagovijestila«, taj ne
vieruje u Me, a vjeruje u zvijezde«.*

3.

_Uzvigeni Allah veli: »Uznemirava Me (vrijeda Me)
sin Ademov (Covjek): psuje vrijeme, a Ja sam vrijeme
(tj. Stvoritelj vremena), izmjenjujem noé i dan!«




4.

Uzvigeni Allah veli: »Covjek Me utjeruje u laz, ana
to nema pravo, vrijeda Me, a na to pravo nema.
Utjeruje Me u laZ kada veli: »Neée me ponovo stvoriti
kao §to je to prvi put uginio«, a prvo stvaranje mi nije
nimalo lak8e od ponovnog. Vrijeda me kada kaZe:
»Allah je sebi uzeo dijete«, a Ja sam Jedan i Neprom-
jenljiv, nisam rodio, niti sam roden, i niko Mi ravan
nijel«

S.

Pri kraju vremena (koje je preostalo do Sudnjeg
dana) pojaviée se ljudi koji ¢e dunjaluk sticati u ime
viere (pod plastom vijere), ljudima ée se prikazivati u
janjecoj koZi od silne blagosti, jezici ¢e im biti sladi
od ¥edera, a srca srca vukova. UzviSeni Allah veli:
»Zar se sa Mnom zavaravaju i zanose?! Zar se protiv
mene odvaZzavaju ustati?! Sobom se kunem, po-
sladu im ku$nju koja ¢e i razboritog izmedu njih
uciniti zbunjenim!«

6.

Stvaranje nekoga od vas odvija se tako §to se
prvo sjedinjuje i ustaljuje u maj¢inom stomaku
&etrdeset dana, potom biva zakvacak (‘aleka) isto
toliko, potom biva gruda mesa i krvi (mudga) isto
toliko. Zatim mu Allah Salje meleka, kome budu
naredene Cetiri stvari. Rekne mu: »Pisi §ta ¢e raditi,
koliko ¢e Zivjeti, kakvu nafaku ¢e imati i da li ¢e biti
nesretan ili sretan«. Tako mi onoga u &ijoj ruci je moja
du8a, neko od vas radi djela svojstvena dZennetlija-
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ma i kada izmedu njega i dZeneta bude samo arsin,
preduhitri ga $to mu je propisano, po¢ne raditi ono
§to rade dZehennemilije i ude u dZzehennem. Neko
od vas, opet, radi djela svojstvena dZ ehennemlijama
i taman kada izmedu njega i dZzehennema bude
samo arsin, preduhitri ga ono §to mu je propisano,
pa pocne raditi djela svojstvena dZennetlijama i ude
u dZzennet.

7 .

Nevjerniku ¢e na Sudnjem danu biti re¢eno:

— Sta mislis, da ima$ zemlju ispunjenu zlatom,
da li bi to dao da se otkupi$ (od kazne u dZzehenne-
mu)?

— Da!

— Od tebe je traZeno nesto lakSe (pa to nisi
ucinio).*

8.

»Cuo sam od BoZjeg poslanika s.a.v.s. kako veli:
»Tvoj Gospodar se ¢udii divi pastiru koji naizbo¢enoj
stijeni na vrhu brda uéi ezan za namaz i klanja, pa
UzviSeni Allah veli: »Pogledajte ovoga Mog roba, ugi
ezan i klanja, boji Me se! Oprastam Mome robu i
uvodim ga u dZzennet!«

_ 9.

— Neka niko od vas ne poniZava sebe!
(Prisutni rekoge:)

— BoZji poslanice, kako ¢e neko od nas poniziti
sebe?
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— Tako &to ée uvidjeti da u pogledu neke Allaho-
ve odredbe (i njenog krdenja) mora da kaze SVOju
rije&, pa je ne reci. Uzvideni Allah ¢e mu na Sudnjem
danu redi: »Sta te sprijecilo da o toj i toj stvari kaze$
SVoju rije€?«

— Bojao sam se ljudi.

— Bilo ti je prete da se Mene bojis!

10.

Kada se DedZal pojavi sa sobom ¢e imati vodu i
vatru. Ono za §to ljudi budu drzali da je vatra bice
hladna voda, a ono za §to budu smatrali da je hladna
voda bice vatra koja przi. Ko od vas to bude dozivio,
neka ude u ono za §to smatra da je vatra, bice mu
pitko i hladno. ' .

(Huzejfe, prenositac hadisa dalje veli: »Cuo sam
ga (Poslanika) da govori:)

Medu onima prije vas bio i neki Covjek kome je
do%ao melek smrti da mu uzme duSu. Tom prilikom
mu je receno: »Da li si uradio ikakvo dobro djelo?«

— Ne znam, — re€e on.

— Razmisli — bi mu receno.

— Ne znam ni za jedno. Jedino sam trgovao sa
ljudima, pa sam pricekivao onoga ko je bio u stanju
odmah platiti, a otpisivao onima koji to nisu bili u
stanju.

Allah ga je (zbog toga) uveo u dZennet.

(Prenosilac hadisa dalje veli: »Takode sam ga
&uo da kaze:)

Jednom &ovjeku se primakla smrt. Kada je izgu-
bio nadu u nastavak Zivota, oporugio je svojoj Eeljadi:
»Kada umrem, sakupite dosta granjai raspalite vatru.
Kada vatra pojede (sprzi) moje meso i stigne do kosti
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i ona se zgori, uzmite sve to, sameljite, sacekajte
vjetrovit dan, pa ga raspite u more«. To su i ucinili.
Allah ga je, medutim, sakupio, te mu rekao: »Zasto
si to uginio?« Ovaj reCe: »lz straha od Tebe«. Allah
mu je oprostio.

_ ’'Ukbe, koji prenosi ovaj hadis od Huzejfe, veli:
»Cuo sam ga (Huzejfu) da kaZe sve to i jo§ (dodaje)
da je spomenuti Eovjek (koji je naredio da ga spale)
bio pljacka¥ grobova«.

11.

Neki ¢ovjek koji nikada nije uradio dobro djelo
rekao je:

»Kada umrem, spalite me, pa pola (pepela) raspi-
te na kopnu, a pola u moru. Tako mi Allaha, ako Allah
pude u stanju, kazni¢e me kao nikoga drugog«. Allah
je naredio moru pa je skupilo $to bijaSe u njemu, a
kopnu je naredio da skupi $to je na njemu, pajeiono
ucinilo. Potom je rekao: »Zasto si (to) uginio?«

».)Iz straha od Tebe; Ti to najbolje znad« — reCe
ova;.

Allah mu oprosti.

12.
Allah veli: »Udijeli, sine Ademov, udijeliéu ti!«

13.

Na!<on Sto Allah stvori zemlju, ona poce da se
pokrece, te on stvori brda, koja postavi na nju i ona

se srpiri. Meleki se zadudiSe i zadiviSe silini brda, pa
rekose:
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— Gospodaru, ima li medu Tvojim stvorenjima
iSta silnije i mocnije od brda?

— Ima Zeljezo.

— Gospodaru, ima li medu Tvojim stvorenjima
nesto jaCe i silnije od Zeljeza?

— Da, ima — vatra.

— Gospodaru, ima li medu Tvojim stvorenjima
nesto jade i silnije od vatre?

— Da, ima — voda.

— Gospodaru, ima li stogod od Tvojih stvorenja
jade i silnije od vode?

— Da, ima — vjetar.

— Gospodaru, ima li $togod od Tvojih stvorenja
§to je jace i silnije od vjetra?

— Da, ima — C&ovjek: udijeli svojom desnicom
krijuci od ljevice.

14.

Na Sudnjem danu, ¢ovjek ce biti doveden poput
janjeta. Bi¢e postavljen pred Allaha, pa ¢e mu Allah
reci:

— Dao sam ti izobilje blagodati. Sta si ¢inio?

— Gospodaru, sakupljao samirasplodavao (um-
noZavao), ostavio sam vi§e nego §to je bilo. Vratime
da Tito donesem!

Tako ispadne da rob nije pripremio nikakvo do-
bro, te bude odveden u vatru.

15.

'Adijj b. Hatim, r.a., veli:

»Bio sam kod BozZjeg poslanika, s.a.v.s., kada su
mu dosla dva ¢ovjeka: jedan se tuZio na neimastinu,
a drugi na pljatkase na putevima.
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Bozji poslanik recCe:

— Pljackanja na putu $to se ti€e, nece proci puno
vremena do ¢asa kada Ce iz Meke kretati karavana
bez ¢uvara. Neimastine §to se tiCe: Sudnji dan nece
nastati prije nego Sto dode doba kada ¢e neko od
vas obilaziti sa sadakom, ne nalazeci ko bi je primio.

Zatim Ce svako stati pred Allaha, bez zastora i
tumada, pa ¢e mu On redi:

— Nisam li ti dao imetak?

— Jesi.

— Nisam li ti poslao Poslanika?

— Jesi.

Tada ce pogledati na svoju desnu stranu i vidjeti
samo vatru, pa Ce pogledati na lijevu stranu i tamo
nece vidjeti niSta osim vatre. Neka se zato svako od
vas Cuvai stiti od vatre, pa makar sa pola hurme (koju
ce udijeliti), a ako ne nade (ni toliko), onda lijepom
riecju.

16.

Allah veli (melekima): »Kada Moj rob pozZeli da
uradilo$e djelo nemojte mu ga pisati dok ga ne ugini.
Ako ga ucini, piSite mu ga kao jedno, a ako ga ostavi
zbog rvlerye, pisite mu ga kao dobro djelo. A kada Moj
rob poZeli da uradi dobro djelo, pa ga ne uradi, pi3ite
mu ga kao dobro djelo, a ako ga uradi pisite mu
deset slicnih, do sedamstostruko uveéanogx.

B 17.
”Muslim_an.i, jevreji i kr8cani slice primjeru Govjeka

(lf:ict)gvjed:negmlo grupu ljudi da mu rade neki posao
V-dan do noci za odredenu nagradu, pa i

radili do pola dana i rekli: it
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— Ne treba nam nagrada koju si nam uvjetovao.
Sto smo uradili neka bude badava.

— Nemoijte to &initi, veé dovrsite posao i uzmite
punu nagradu.

_ Oniodbise i ostavise. On unajmi druge nakon njih
i rece:

— Dovr3ite ostatak dana i pripa§¢e vam nagrada
koju sam njima odredio.

Oni radiSe do ikindije i reko8e:

— Neka ti bude badava ovo §to smo radili, a neka
ti i nagrade koju si nam odredio. On im rece:

— ZavrSite 8to vam je preostalo od posla; ostalo
je samo malo dana.

Unajmi druge da rade ostatak dana. Oni radiSe
dok ne zade sunce i u potpunosti dobise nagradu
odredenu prethodnim dvjema grupama.

To je primjer njih i onoga koliko su primili od
ovoga nura.

18.

Allah, neka je slavljen, veli: »Sine Ademov, ako
ispolji8 sabur i »ihtisab«* kod prvog udarca (u trenut-
ku kad te zadesi nevolja), zadovoljan sam samo time
dati nagrada bude dZennet!«

19.

Kada umre dijete nekog (Allahovog) roba, Allah
rekne melekima:

— Uzeli ste dijete Moga roba?

— Da.

— Uzeli ste plod njegova srca?

— Da.
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— Sta je rekao Moj rob?

— Zahvalio Ti i izgovorio »istirdZza’«*

— Sagradite Mome robu kucu u dZennetu i nazo-
vite je »Kuca zahvalnosti«.

20.

Medu onima prije vas bio neki ¢ovjek u ranama,
paizgubio strplienje, uzeo noZ i presjekao njime vene
na rukama, iskrvario i umro. Na to je Allah rekao:
»Preduhitrio me Moj rob u onome $to sam mu odre-
dio, pa mu zabranjujem (ulazak u) dZzennet!«*

21.

Allah jamc¢i onome ko izade na Njegovom putu:

»Onome ko ne izade ni zbog ¢ega drugog do li
zbog borbe na Mome putu, vjerujuci u Mene i prizna-
juci Moje poslanike, jam¢&im da ¢u ga uvesti u dZzen-
net ili ga vratiti u dom iz koga je krenuo sa
zadobivenom nagradom i ratnim plijenome«. Tako mi
Onoga u &ijoj ruci je Muhammedova du8a, svaka
rana zadobivena na putu Uzvisenog Allaha bi¢e (na
Sudnjom danu stvorena) ista kao na dan kada je
nanesena, boja ¢e joj biti boja krvi, a miris miris
miska. Tako mi Onoga u &ijoj ruci je Muhammedova
du$a, da nede biti teSko muslimanima, ne bih nikada
izostao niiza jednog pohoda, ali ne nalazim dovoljno
sredstava da ih opremim, a ni oni ih nemaju, a teSko
im je da ostanu iza mene. Tako mi Onoga u ¢€ijoj ruci
je Muhammedova duda, (po)zZelim da se borim na
Allahovom putu i poginem, pa (da budem proZivijen
i da) se ponovo borim i (ponovo) poginem.
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22.

Neki dZennetlija ée biti doveden (pred Allaha
dz.§.), pa ¢e Uzviseni Allah reci:

— Sine Ademov, kako ti se ¢ini tvoje obitavaliste?

— Gospodaru, (to je) najbolje obitavaliste.

— Trazii zelil

— Trazim da me vrati§ na dunjaluk kako bih
poginuo na Tvome putu deset puta.

Ovo dce reci zbog velike vrijednosti koju vidi u
pogibiji na Allahovom putu.

23.

Dok bijah u Meki, rastupi se krov moje kuce.
Dode mi Dzibril, s.a.v.s., otvori mi prsa i izapra ih
Zemzemom. Potom donese zlatnu posudu ispunje-
nu mudro3c¢u i imanom, izru€i mi je u grudi i zatvori
ih. Uze me potom za ruku i uspe se sa mnom na
zemaljsko nebo. Kada dodoh na zemaljsko nebo,
DzZibril ree €uvaru neba:

— Otvori!

— Ko je!

— Dzibril.

— Ima li neko sa tobom?

— Da, sa mnom je Muhammed, s.a.v.s.

— Onaj §to mu je objavljeno?

— Da.

Kada nam otvori, uspesmo se na zemaljsko ne-
bo, kad tamo — sjedi neki Covjek. Sa njegove desne
i lijeve strane bijahu neke osobe. Kada pogleda na
desnu stranu nasmije se, a kada pogleda na lijevu
zaplace. Rece: »Dobro doSao, dobri poslani¢e i dobri
sinel«
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Rekoh Dzibrilu: »Ko je ovo?«

— Ovo je Adem, a.s., a ove osobe sa njegove
desne i lijeve strane su njegovi potomci. Oni sa
desne strane su dZennetlije, a oni sa lijeve dZzehen-
nemlije. Zato se, kada pogleda na desnu stranu,
nasmije, a kada pogleda na lijevu zaplace.

Uzdignut sam na drugo nebo. Dzibril reCe njego-
vom Guvaru: »Otvoril«, a ovaj mu rece isto to i prvi,
te otvori.

(Enes /prenosilac hadisa/ veli: »Spomenuo je da je na nebu
na$ao Adema, Idrisa, Musa-a, Isa-a i Ibrahima, salavatullahi 'ale-
jhim, ne precizirajudi njihova stanista; jedino je spomenuo da je
nasao Adema na zemaljskom nebu, a Ibrahima na Sestom nebu.
Kada Dzebrail prode sa Poslanikom, s.a.v.s., pored ldrisa, ovaj
rece:)

— Dobro dosao, dobri poslani¢e i dobri brate!

— Ko je ovo?

— Qvo je Idris.

Potom sam pro$ao pored Musa-a, koji rece:

— Dobro dosao, dobri poslanice i dobri brate!

— Ko je ovo?

— Ovo je Musa.

Zatim prodoh pored Isa-a, a.s., koji rece:

— Dobro do$ao, dobri brate i dobri poslani¢e!

— Ko je ovo?

— Ovoje Isa.

Prodoh potom pored Ibrahima, a.s., koji mi rece:

— Dobro dosao, dobri poslani¢e i dobri sine!

— Ko je ovo?

— Qvo je Ibrahim, s.a.v.s.

(Ibn Sihab /jedan u nizu prenosilaca/ veli: »lzvijestio me Ibn
Hazm da su Ibn 'Abbas i Ebu Hajje El-Ensari govorili: »Poslanik
s.a.v.s,, je rekao:)

Potom sam uzdignut do mjesta sa koga sam &uo .
Skripu pera (kojima meleki prave ispise iz Levhi-Mah-
fuza).
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(Ibn Hazm i Enes b. Malik vele /ovdije se, dakle, obje predaje
stapaju u jednu/: »Poslanik, s.a.v.s., je rekao:)

Allah propisa mome ummetu pedeset namaza, i
ja se s time vratih. Kad prolazih popred Musa-a, a.s.,
on recCe:

— Sta je Allah propisao tvome ummetu?

— Pedeset namaza.

— Vrati se svome Gospodaru, jer tvoj ummet to
nece biti u stanju obavljati.

Vratih se, pa mi on umanji jedan dio. Vratih se
Musau i rekoh:

— Umanjio mi je jedan dio (3atr)*.

— Ponovo se obrati svome Gospodaru, tvoj um-
met to nije u stanju.

Obratio sam se ponovo, pa mi je umanjio jedan
dio. Vratih mu se, a on recCe:

— Vrati se svome Gospodaru, tvoj ummet to nije
u stanju.

Vratih se, a On rece: »Neka bude pet, a pedeset,
jer kod Mene se Moja rije¢ ne mijenjax.

Vratih se Musau, a on mi rece:

— Obrati se ponovo svome Gospodaru.

— Stidim se svog Gospodara.

Potom (DZebrail) krenu sa mnom, te stigosmo do
»Sidretul-munteha«*, natkrilienog bojama za koje ne
znadoh §ta su. Udoh potom u dZennet, kad ono u
njemu nizovi bisera, a dZennetski prah od miska
(mosusa).

24.

D_ovedena mi je Zivotinja ve¢a od magarca a
manja od mazge, €iji korak je dugacak koliko ona
sama. Uzjahah, a sa mnom Dzibril.
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I31i smo neko vrijeme, pa mi reCe:

— Sjasi i klanjaj.

Ucinih to.

— Zna3 li gdje si klanjao? Klanjao si u Tajbi*
(drugo ime Medine), koja e biti mjesto HidZre.

Neko vrijeme potom ponovo mi rece:

— Sjasi i klanjaj.

Klanjah.

— Znas li gdje si klanjao? Klanjao si na Sinaju,
mjestu gdje je Uzvideni Allah razgovarao sa Musa-
om, a.s.

Nakon nekog vremena mi opet reCe:

— Sjasi i klanjaj.

Sjahah i klanjah.

— Zna$ li gdje si klanjao? Klanjao si u Bejtu
Lahmu (Betlehemu), gdje je roden Isa, a.s.

Udoh potom u Bejtul-makdis (El-Mesdzidul-ak-
sa) gdje mi se iskupie poslanici. Dzibril me proturi
naprijed te im bijah imam.

Zatim bijah uzdignut na zemaljsko nebo, kad na
njemu Adem a.s. Potom bijah uzdignut na drugo
nebo, kad na njemu teti¢i — Isa i Jahja a.s. Potom
bijah izdignut na treée nebo, kad na njemu Jusuf a.s.
Zatim bijah uzdignut na &etvrto nebo, kad na njemu
Harun.

Potom bijah uzdignut na peto nebo, kad na
njemu Idris a.s. Zatim bijah uzdignut na Sesto nebo,
kad na njemu Musa a.s. Potom bijah uzdignut na
sedmo nebo, kad na njemu Ibrahim a.s. Potom bijah
uzdignut iznad sedam nebesa. Stigosmo do Sidre-
tul-munteha. Obuze me neka izmaglica, te padoh na
sedzdu. Bi mireCeno:

— Na dan kada stvorih nebesa i zemlju propisao
sam tebiitvome ummetu pedeset namaza. lzvrsavaj-
te ih ti i tvoj ummet!
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Vratih se do Ibrahima, a on me nista ne upita.
Potom dodoh do Musa-a, a on rece:

— Koliko je (namaza) propisao tvoj Gospodar tebi
i tvome ummetu?

— Pedeset namaza.

— Niti, a niti tvoj ummet necete biti u stanju daih
izvr8avate. Vrati se svome Gospodaru i moli Ga da
olak3a.

Vratih se Gospodaru, te mi On olak$a za deset.
Potom dodoh Musau koji mi naredi da se vratim.
Vratih se, pa mi On olak$a za deset, da bi na kraju
bili svedeni na pet. Dodoh Musau, a on mirece:

— Vrati se svome Gospodaru i traZi da ti olak$a.
Israelicanima su propisana dva namaza, pa ih nisu
izvr8avali (kako treba).

Vratih se svome Gospodaru i zatrazih da olaksa,
aonrece:

— Na dan kada stvorih nebesa i zemlju propisao
sam tebi i tvome ummetu pedeset namaza. Ovih pet
bice za pedeset. Izvr§avajte ih ti i tvoj ummet.

Shvatih da je to od Allaha — neka je uzviSen i
blagoslovijen! — konaéna i neopoziva odluka. Vratih
se Musau a.s. koji mi rece:

— Vrati se.

Shvatio sam da je to Alahova kona¢na odluka i
nisam se vi$e vraéao.

25.

Doveden mi je Burak, bijela i dugac¢ka Zivotinja,
veca od magarca a manja od mazge, koja pravi
korake svoje duZine. Jahao sam dok nisam do8ao
do Bejtul-makdisa (Kudusa).

Svezao sam ga za halku za koju veZu poslanici.
USao sam u mesdZid, klanjao dva rekata i izasao.
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Dzibril mi donese posudu vina i posudu mlijeka.
Izabrao sam mlijeko, pa mi DzZibril reCe: »lzabrao si
prirodu (ono $to je blize ljudskoj prirodi)«.* .

Potom smo uzdignuti na nebo. DZibril je traZio
dozvolu za ulazak, pa je receno:

— Ko si?

— Dzibril.

— Ko je sa tobom?

— Muhammed s.a.v.s.

— Objavljeno mu je?

— Objavijeno mu je. _

Otvori nam, kad ono tamo Adem, s.a.v.s. ZaZzeli
mi dobrodoélicu i uputi hajr-dovu. Uspesmo se po-
tom na drugo nebo. DZibril zatraZi dozvolu za ulazak
i bi mu receno:

— Ko si?

— Dzibril.

— Ko je sa tobom?

— Muhammed s.a.v.s.

— Objavljeno mu je?

— Objavljeno mu je.

Otvori nam, kad ono tamo teti¢i Isa sin Merjemin
i Jahja sin Zekerijjaov. PoZelise mi dobrodoélic_:u i
uputige hajr-dovu. Uspesmo se na trece nebo. DZibril
zatraZi dozvolu za ulazak.

— Ko si ti?

— Dzibril.

— Ko je sa tobom?

— Muhammed.

— Objavljeno mu je?

— Objavljeno mu je.

Otvori nam, kad ono Jusuf, kome je data polovina
(ukupne) liepote. PoZeli mi dobrodoslicu i uputi hajr-
-dovu.

23




Uspesmo se na &etvrto nebo. Dzibril zatraZi doz-
volu za ulazak, pa bi reGeno:

— Ko je?

— Dzibril.

— Ko je sa tobom?

— Muhammed.

— Objavljeno mu je?

— Objavljeno mu je.

‘Otvori nam, kad tamo Idris. PoZeli mi dobrodogli-
cuiuputi hajr-dovu. Uzvi§eni Allah (za Idrisa a.s.) veli:
»Uzdigli smo ga na visoki poloZaj«.*

Uspesmo se na peto nebo. DZibril zatraZi da se
otvori. Bi re€eno:

— Ko je?

— Dzibril.

— Ko je sa tobom?

— Muhammed.

— Objavljeno mu je?

— Objavljeno mu je.

Otvori nam, kad ono Harun, a.s. PoZeli mi dobro-
doslicu, i uputi hajr-dovu.

Uspesmo se na Sesto nebo. DZibril zatraZi da se
otvori. Bi re¢eno:

— Ko je?

— Dzibril.

— Ko je satobom?

— Muhammed.

— Objavljeno mu je?

— Objavljeno mu je.

Otvori nam, kad tamo Musa. PoZeli mi dobro-
doslicu i uputi hajr-dovu.

Popesmo se na sedmo nebo. DZibril zatraZi da se
otvori. Bi re€eno:

— Ko je sa tobom?

— Muhammed

— Objavljeno mu je?

— Objavljeno mu je.

Otvori nam, kad tamo Ibrahim, leda naslonjenih
na El-Bejtul-Ma’mur (nebesku Ka’bu) u koji svakoga
dana ulazi sedamdeset hiljada meleka koji se ne
vracaju.*

(Potom je otiao do Sidretul-munteha, kad ono
— li8ée njegovo bijaSe poput slonovskih usiju, a
plodovi poput velikih cupova.)

Kada ga je snaslo §to je Allah odredio, promijenilo
se i niko od Allahovih stvorenja ne bi bio u stanju
opisati njegovu liepotu. Tu mi je objavijeno $to je
objavljeno. Propisano mi je pedeset namaza svaki
dan i no¢. Sisao sam do Musa-a, koji mi re€e:

— Sta je tvoj Gospodar propisao tvome ummetu?

— Pedeset namaza.

— Vrati se svome Gospodaru i traZi olak3anje, jer
tvoj ummet to nije u stanju obavljati. Ja sam to iskusio
sa sinovima Israilovim (Jevrejima).

Vratih se Gospodaru i rekoh:

— Gospodaru, olak8aj mom ummetu!

Umanji mi pet. Vratih se Musau i rekoh:

— Umanjio mi je pet.

— Tvoj ummet to nede biti u stanju. Vrati se tvome
Gospodaru i trazi olak3anje.

Vradao sam se izmedu Gospodara i Musaa sve
dok Allah nije rekao:

— Muhammede, biée pet namaza svakog dana i
noci, za svaki od njih po deset, to je pedeset namaza.
Ko poZeli da uradi uradi dobro djelo pa ga ne uradi
pisace mu se dobro djelo, a ako ga uradi pisa¢e mu
se deset. Ko poZelida uradilo$e djelo pa gane uradi,
nista mu se ne piSe, a ako ga uradi pise mu se samo
jedno loSe djelo.
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Sisao sam i stigao do Musaa i izvijestio ga.

— Vrati se svome Gospodaru i moli olak3anje.

— Vradao sam se Gospodaru dok Ga se nisam
postidio.

26.

Uzviseni Allah veli: »Propisao sam tvome umme-
tu pet namaza i obavezao se: onoga ko ih bude
Suvao i obavljao na vrijeme uveScu u dZennet, a
prema onome ko ih ne bude ¢uvao nemam nikakve
obaveze.«

27.

Prvo za §to ¢e rob polagati raun na Sudnjem
danu bi¢e njegov namaz. Ako bude potpun (po broju
i nacinu obavljanja) bice upisan potpunim, a ako
nesto bude manjkavo, reéi ¢e (Allah dz.3.):

»Nalazite li kakvih dobrovoljnih namaza?« (Ako ih
bude,) dobrovoljnim namazima mu se dopune oba-
vezni namazi koje je propustio, a zatim tako isto bude
i sa ostalim djelima.

28.

Klanjali smo sa BoZjim poslanikom, s.a.v.s.,
ak§am, pa su se neki vratili kuéama, a neki ostali
zabavljeni zikrom nakon namaza.

Utom nam dode BoZji poslanik, s.a.v.s., Zureci
sav zadihan, otkrivenih koljena i re€e: »Veselite se!
Evo je vas Gospodar otvorio jedna od nebeskih vrata
di¢eci se vama pred melekima, i veli: »Pogledajte
Moje robove, klanjali su jedan propisani namaz i
iS¢ekuju drugil«
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29.

Medu vama se stalno smjenjuju nocni i dnevni
meleki. Okupljaju se na ikindiji i sabahu. Oni koji su
medu vama zanodili uspinju se, a On ih, mada naj-
bolje zna sve 0 vama, pita:

— U kakvom stanju ste ostavili Moje robove?

— Ostavili smo ih a oni klanjaju, a i zatekli smo ih
a oni klanjaju.

30.

Ebud-Derda i Ebu Zerr r.a. prenose od BoZjeg
poslanika, a on od UzviSenog Allaha da veli: »Sine
Ademov, klanjaj Mi poCetkom dana Cetiri rekata, pa
¢u te saduvati (od svakog zla i od ¢injenja grijeha) na
kraju dana (ili do kraja dana).«*

31.

Allah ima i meleke koji obilaze puteve, trazeci one
koji zikr €ine. Kada nadu ljude koji zikr &ine, jedni
druge zovu: »Dodite onome $to traZite!« Potom ih
natkriljuju sve do najblizeg neba. Nakon toga ih pita
njihov Gospodar, a On zna bolje od njih:

— Sta vele Maji robovi?

— Slave Te i veli¢aju, zahvaljuju Ti i uznose Te.

— A dali su Me vidjeli?

— Ne, tako nam Allaha, nisu Te vidjeli!

— Sta bi bilo da su me vidjeli?

— Da su Te vidjeli jo$ silnije bi Te uzdizali i zah-
valjivali Ti, jo8 viSe Te slavili.

— A 8ta od Mene traze?

— TraZe dZennet.
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— Da li su ga vidjeli?

— Ne, tako nam Allaha, nisu ga vidjeli.

— A Sto bi bilo dasu ga vudjeh?
silnije bi ga trazili i zeljell

— Qd Cega traZe utociste?

— Od vatre.

— A dalisu je vidjeli?

— Ne, tako nam Allaha, Gospodaru, nisu je vid-
jeli.

— Sta bi bilo da su je vidjeli?

— Da su je vidjeli jo$ vie bi od nje bjeZali i jos bi
je se silnije plasili.

Na to ¢e im Allah reci: — Budite Mi svjedocidaim
oprastam. Jedan od meleka ée redi: — Medu njima
je bio taj i taj koji ne spada u njih, ved je do3ao radi
neke svoje potrebe.

A Allah ée reci: — Oni su drustvo ¢&iji sabesjednik
ne moze biti nesrecan.*

32.

Od Abdullah b. Omera se prenosi da im je BoZji
poslanik s.a.v.s. pricao kako je neki Allahov rob
rekao: »Gospodaru moj, Tebi neka je hvala onako
kako to dostoji Tvojoj veli€anstvenosti i veli€ini Tvoje
modi«, pa su te rijeCi predstavljale problem za meleke
koji piSu njegova djela, te su se uspeli na nebo i rekli:
»Gospodaru na$, Tvoj rob je izgovorio rijeci za koje
ne znamo kako da ih zapiSemo«.

UzviSeni Allah, koji najbolije zna ta je rekao
njegov rob, rece:

— Sta je rekao Moj rob?
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— Gospodaru, — reko3e njih dvojica, — rekao je:
»Gospodaru moj, Tebi neka je hvala onako kako to
dostoji Tvojoj veli¢anstvenosti i veliCini Tvoje modil«

Na to im Uzvieni Allah re¢e: — ZapiSite onako
kako je rekao Moj rob, i neka tako stoji sve dok se ne
susretne sa Mnom i dok ga Ja ne nagradim za tol«*

33.

»Uzvi8eni Allah veli: »Sine Ademov, posveti se
ibadetu (robovanju Meni), pa du ti srce ispuniti bo-
gatstvom i utaZiti ti siromastvo. Ako to ne ucéini§, ruke
¢u ti ispuniti poslom, a necu te zastititi od siro-
mastval«*

34.

UzviSeni Gospodar veli: »Koga zabave Kur'an i
spominjanje Mene pa ne bude od Mene traZio, dadu
mu najbolje 3to dajem onima koji od Mene traze!«

35.

UzviSeni Allah veli: »Post je Moj i Ja za njega
nagradujem, (jer postac) ostavlja svoje strasti, jelo i
pice zbog Mene.« Post je §tit. Posta¢ ima dvije rado-
sti: (jednu) radost kada se iftari i (drugu) radost kada
susretne svoga Gospodara. Zadah iz usta posta¢a
kod Allaha je ljepSi od mirisa miska (mo$usa).

36.

' Onome ko se bude druzio sa Kur'anom (u¢io ga
i PO njemu postupao) bice re€eno kada ude u dZzen-
net: »UCi i uspinji sel«, pa ée ugiti i za svaki ajet se
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uspinjati po jedan stepen, sve dok ne prouci poslje-
dnje 8to zna.

37.

Covjeku ée biti podizan stepen u dZennetu, pa ce
reéi: »Odakle (zbog ¢ega) ovo?« Bice mu receno:
»Zbog traZenja oprosta za te od strane tvoga djete-
tal«

38.

Uzvideni Allah veli: »Ko iskaZe neprijateljstvo pre-
ma nekome kome sam Ja prijatelj, najavijujem mu
rat! Moj rob mi se ne moze pribliZiti niCim §to bi mi
bilo draZe od onoga §to sam mu Ja propisao da ¢ini.*
Moj rob mi se priblizava nafilama (djelima koja mu
nisu naredena, ali ih dobrovoljno izvr§ava) sve dok
ga ne zavolim. A kada ga zavolim, bivam njegovim
sluhom kojim slu$a, bivam njegovim vidom kojim
vidim, bivam njegovom rukom kojom prihvata i no-
gom kojom hodi.* Ako od Mene neS8to zatraZi, dacu
mu, a ako kod Mene potrazi utogiste, pruzicu mu ga.
Ni u &emu 8to ¢inim ne kolebam se kao prilikom
uzimanja dude Mog roba — vjernika, kome smrt nije
draga, a Meni nije drago da mu se desi bilo kakva
neprijatnost«.

39.

Kada Allah zavoli nekog svoga roba, pozove
Dzibrila, a.s., te mu rekne: »Ja volim toga i toga, voli
gai til«

DZebrail ga zavoli. Potom proglasi na nebu: »Al-
lah voli tog i tog, volite ga i vil«, te ga zavole Zitelji
neba. Zatim to bude prihvac¢eno i na zemlji.
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A kada Allah zamrzi nekog svog roba, pozove
DzZebrila i rekne:

»Mrzim toga itoga, mrzi gaitil«. DZibril ga zamrzi,
pa oglasi medu Ziteliima neba: »Allah mrzi toga i
toga, mrzite ga i vil« Oni ga zamrze, a zatim mu se
odredi mrZznja i na zemlji.

40.

Allah ce reci na Sudnjem danu: »Gdje su oni koji
su se voljeli zbog Moje uzviSenosti? Smjesticu ih u
svoj hlad danas, kada nema drugoga hlada osim
Mojega.«

41.

Krenuo neki Covjek da posjeti svoga brata (u vjeri)
u drugom selu, pa mu Allah uz put postavio meleka,
koji mu rece:

— Gdje ces?

— Zelim kod svoga brata u ovome selu.
. w}—— Cinis lito radi neke koristi koju od njega oéeku-
jes”

— Ne, zavolio sam ga samo u ime Uzvi§enog
Allaha.

— Ja sam ti Allahov glasnik: Allah te zavolio kao
8to si ti zbog Njega zavolio svoga brata.*

42.

Allah, neka je uzviSen i blagoslovljen, veli: »Oba-
vezao sam se da svoju ljubav ukaZem onima koji se
zbog Mene vole, zbog Mene druZe, posjecduju i pot-
pomazux,
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43.

Uzviseni Allah veli: »Oni koji se vole zbog Moje
uzvigenosti imade (na Sudnjem danu) uzvisena mje-
sta od nura (svjetla), na kojima ¢e im zavidjeti posla-

. nici i Sehidi«.*

44.

Uzviseni Allah ¢e na Sudnjem danu reci:

— Sine Ademov, obolio sam pa Me nisi obisao!

— Gospodaru, kako ¢u Te obici kad si Ti Gospo-
dar svjetova?

— Zar nisi znao da je taj i taj Moj rob obolio pa ga
nisi obigao? Zar nisi znao da bi Me, da si ga obi$ao,
na$ao kod njega?

Sine Ademov, traZio sam da Me nahrani$, pa to
nisi uginio! o

— Gospodaru, kako da Te nahranim kada si Ti
Gospodar svjetova?

— Zar nisi znao da je taj i taj Moj rob traZio da ga
nahranis, pa to nisi uginio? Zar nisi znao da bi, da si
ga nahranio, nagradu za to naSao kod Mene?

Sine Ademov, traZio sam da Me napoji8, pato nisi
ucinio!

— Gospodaru, kako da Te napojim kad si Ti
Gospodar svjetova? )

— Taj i taj Moj rob je traZio da ga napojis, pa to
nisi u¢inio.

Da si ga napojio, nagradu za to bi naSao kod
Mene!

45.

Dzennetska vrata se otvaraju ponedjeljkom i pet-
kom i oprasta se svakom robu koji Allahu nista rav-
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nim ne smatra, izuzev ovjeku izmedu koga i brata
mu bude neprijateljstvo, za koje ¢e biti re¢eno:
»QOstavite ovu dvojicu dok se ne izmire, ostavite ovu
dvojicu dok se ne izmire, ostavite ovu dvojicu dok se
ne izmire!«*

46.

Medu onima prije vas bio neki Eovjek kaji je ubio
devedeset devet ljudi. Pitao je za najuCenijeg Covjeka
na zemlji, te su ga uputili na nekog kaludera. Oti$ao
mu je i rekao da je ubio devedeset devet ljudi i pitao
ga ima li za njega pokajanja i oprosta. Ovaj mu je
rekao: »Ne,« pa je ubio i njega i namirio na stotinu.
Potom je pitao za najucenijeg Covjeka na zemilji, pa
su ga uputili na nekog u&enjaka, kom je rekao da je
ubio devedeset devet ljudi i pitao ga da li za njega
ima pokajanja i oprosta.

— Da, — re&e mu on, — a ko bi se to mogao
isprijeditiizmedu tebe i pokajanja? Idi u to i to mjesto.
U njemu su ljudi koji robuju Allahu, pa Muii ti s njima
robuj! Ne vradaj se u svoje mjesto, jer je to loSe
mjesto.

On krenu, i kad stiZe na pola puta dode mu smrt.
Oko njega se sporjeckase meleki (Allahove) milosti i
meleki (Allahove) kazne. Meleki milosti reko3e:

— Do3ao je ovdje kajuci se, srcem okrenut ka
Uzvisenom Allahu.

Meleki kazne rekose:

— Nikada nije dobra ucinio!

Tada im dode melek u ljudskom obliku, te ga oni
uze$e za sudiju, a on im rede:

— lzmijerite udaljenost izmedu dvaju mjesta, i
kom bude bliZi, tamo ga svrstajte!
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Izmjeride i utvrdise da je blize mjestu u koje je htio
stiéi, te ga prihvatise meleki milosti.

U vjerodostojnoj predaiji stoji: . )
Selu sa dobrim ljudima bio je blizi za pedalj, pa je
svrstan medu njih.

U drugoj, takode vjerodostojnoj predaiji, stoji:

Allah je objavio jednom mjestu (lo§em): »Udalji
sel«, a drugom: »PribliZi se!« i rekao:

»lzmjerite udaljenost izmedu njih!« Oni utvrdide
da je blizi drugom za pedalj, te mu bi oprosteno.*

47.

Allah veli: »Sine Ademov, sve dok Me moli§ i
nada$ se Mome oprostu, Ja ¢u ti oprastati uz sve ono
§to je pritebi, ne mareci (da li ¢e to nekome drugome
biti pravo ili ne). Sine Ademov, kada bi tvoji grijesi
dosezali do neba, pa Me ti zamolio da ti oprostim, Ja
bih to ucinio, ne maredi. Sine Ademov, kada bi Mi
doSao sa grijesima koji bi ispunili itavu zemlju, a pri
tom nisi nikoga smatrao Meni ravnim (nisi Sirk €inio),
podario bih ti isto toliko oprostac.

48.

Kada dode noc¢ polovine Sa’bana, probdijte je
(provedite je ibadetu), a naredni dan postite, jer Allah
te nodi nakon zalaska suncasilazinazemaljsko nebo
i zbori: »Ima li koga da oprost traZi, da mu oprostim?
Ima li koga ko moli za »rizk« (opskrbu, nafaku), da ga
opskrbim? Ima li koga u nevolji, da gaiz nje izbavim?
Ima li toga i toga? Ima li toga i toga? ....« | sve tako
do svitanja.
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49.

Na$ Gospodar, neka je blagoslovijen i uzviden,
silazi svaku no¢ kada preostane zadnja treéina nodi
na zemaljsko nebo i govori: »imali koga da Me zove,
da mu se odazovem? Ima li koga da nesto traZi od
Mene, da mu to dam? Ima li koga da traZi oprosta od
Mene, da mu oprostim?«

50.

»Bila medu lsraeli¢anima dva pobratima. Jedan
od njih grijeSio, a drugi bio predan ibadetu. Ovaj
potonji je stalno vidio da prvi grijesi i govorio mu:
»Okani sel«, a on je govorio: »Prepusti to menii mom
Gospodaru! Nisi valjda poslat da nadamnom bdi§?«
Na to je ovaj rekao: »Tako mi Allaha, Allah ti neée
oprostiti !« ili: »Allah te nece uvesti u dZennet!« Na-
kon $to su umrli i sastali se kod Gospodara svjetova,
On (Allah) je rekao onome $to je bio predan ibadetu:
»Jesi li znao Sta Ja smjeram? lli si bio u stanju uginiti
ono $§to je u Mojoj moci?!« Grije$niku je rekao: »ldi i
udi u Moj dZennet, Mojom milo§¢ul«, a drugom:
»Vodite ga u vatrul«

Ebu Hurejre (prenosilac hadisa) je rekao: »Tako
mi Onoga u Cijoj ruci je moja dusa, (poboZni) je
izgovorio rijeCi koje su mu upropastile i ovaj i bududi
svijetl«*

51.

Poslanik, s.a.v.s., je molio za svoj ummet pred
veCe Dana stajanja na Arefatu (Javmu ’Arefe), pa mu
je odgovoreno:
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— Oprastam im, izuzev nepravednoga (zalima),
od koga ¢u uzeti (ono §to pripada) onome kome je
udinjena nepravda (mazlum).

—Gospodaru, ako hoée§ moze§ onome kome je
nepravda ucinjena dati (ono §to mu pripada) iz dZzen-
neta, a oprostiti zulumdaru.

Te vederi mu nije niSta odgovoreno. Kada je osva-
nuo na Muzdelifi, ponovio je molbu, pa mu je udo-
volijeno. BoZji poslanik, s.a.v.s., se nasmijao ili
osmjehnuo (sumnja prenosioca hadisa). Ebu Bekr i
Omer su mu rekli:

— Ovo je &as u kom se (ranije) nisi smijao. Sta te
nasmijalo, neka te Allah ucini uvijek nasmijanim!?

— Allahov neprijatelj Iblis, saznav3i da je UzviSeni
Allah usli§ao moju molbu i oprostio mome ummetu,
zagrabio je praSine i po¢eo se posipati po glavi,
kukajudi i lele€uci, pa me njegov o¢aj nasmijao.

52.

Allah mi je sakupio zemlju, pa sam vidio i njen
istok i zapad, (a vidio sam) i da ¢e moj ummet
posjedovati i vladati onim $to mi je skupljeno. Data
su mi dva blaga: crveno i bijelo.* Molio sam svoga
Gospodara za svoj ummet da ga ne unisti opStom
su$nom godinom i da im ne po$alje neprijateljaizvan
njih samih koji ¢e im oduzeti mog i vlast. Gospodar
mi je rekao: »Muhammede, kada Ja nesto dosudim,
ono se ne mozZe otkloniti. Udovoljavam ti da tvoj
ummet ne unistim op3tom suSom i da im ne
posaljem neprijatelja izvan njih koji ¢e im oduzeti
mo¢ i viast, pa makar se on sakupio sa svih strana,
sve dok sami ne po¢nu unidtavati i porobljavati jedni
druge«.
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53.

Kada je Allah stvorio stvoreno, u svojoj Knjizi, u
kojoj sebi piSe obaveze i koja je stavljena kod Njega
na Prijesto ('ArS), zapisao je: »Moja milost nadvlada-
va Moju srdZbul«*

54.

Dvojica od onih koji su udli u vatru zapomagali
Zestoko, pa UzviSeni Gospodar rece: »lzvedite ih!«
Kada su izvedeni reCe im:

— Zbog ¢ega ste tako Zestoko zapomagali?

— Ucinili smo to da bi nam se smilovao.

— Moja milost vam je u tome da se obojica bacite
u vatru u kojoj bijaste.

Jedan se baci, pa mu Allah vatru ugini hladnom i
spasonosnom, a drugi to ne ucini. Gospodar mu
rece:

— State sprijedilo da se ne bacis kao tvoj sudrug?

— Gospodaru, nadam se da me neces u nju vratiti
nakon to si me iz nje izveo!

Gospodar mu re¢e: — Neka ti bude ono &emu se
nadas!

Obojica, Allahovom milo$cu, udose u dZzennet.

55.

Poslanik, s.a.v.s., prenosi od. Uzvisenog Allaha
da je rekao:

— Robovi moji, nepravdu sam zabranio sebi i
ucinio je i vama zabranjenom, pa ne budite jedni
prema drugima nepravedni! Robovi maoji, svi ste vi
zalutali, osim onoga koga Ja uputim. TraZite da vas
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uputim, uputiéu vas! Robovi moji, svi ste vi gladni,
osim onoga koga Ja nahranim. TraZite da vas nahra-
nim, nahranicu vas!

Robovi maji, svi ste vi nagi, osim onoga koga ja
zaodjenem. TraZite da vas zaodjenem, zaodjenucu
vas!

Robovi moji, vi grijeSite i nodu i danju, a Ja
oprastam sve grijehe. Molite me da vam oprostim,
oprosti¢u vam!

Robovi moji, nikada necete biti u stanju da Mi
naskodite, niti Cete biti u stanju da mi koristite!

Robovi moji, kada bii prvii posljednji medu vama,
i ljudii dzini, bili poput srca najbogobojaznijeg medu
vama, to nimalo ne bi povecalo Moju viast i posjed.

Robovi moiji, kada bii prvi i poslednji medu vama,
i ljudi i dzZini, bili poput srca najrazvratnijeg medu
vama, to nimalo ne bi umanjilo Moju vlast i posjed.

Robovi moji, kada bii prvii posljednji medu vama,
i fjudi i dzZini bili poput srca najrazvratnijeg medu
vama, to nimalo ne bi umanjilo Moju vlast i posjed.

Robovi moji, kada bi i prvi i posljednji od vas, i
ljudii dZini, stali na jedno polje i traZili od Mene pa Ja
svakome dao 3to je traZio to bi smanjilo ono 3to ja
imam (samo) kao $to igla umanji more kada se u
njega uroni.

Robovi moji, vaSa djela vam zapisujem, a zatim
¢u vam ih vjerno isporuciti. Ko nade dobro, neka
zahvali Allahu, a ko nade drugacije, neka kori samo
sebe!

56.

Nakon $to je Allah stvorio Adema i udahnuo u
njega dudu, ovaj je kihnuo, pa rekao: »El-hamdu
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lillah!« (Hvala Allahu), zahvalivsi Allahu po Njegovom
odobrenju. Gospodar mu je rekao:

»Rahimekellahu ja Adem (Nekati se Allah smiluje,
Ademe)*. Idi onim melekima — grupi njih koji su
sjedilir — i reci: »Esselamu "alejkum.

(Kada je to ucinio), oni reko8e: »Ve 'alejkessela-
mu ve rahmetullah«. Potom se on vrati svom Gospo-
daru koji mu re¢e: »Ovo je tvoj pozdrav i pozdrav
tvoga potomstva kojim ¢e se medusobno pozdra-
vijatic.

Potom mu Allah, skupljenih ruku (stisnutih $aka)
re¢e: »Proberi koju hoéeS«. On re€e: »Odabirem de-
snicu moga Gospodara — a obje ruke moga Gospo-
dara su blagoslovljena desnica«*. On (Allah) je
ispruzi, kad ono u njoj Adem i njegovo potomstvo.

— Gospodaru, ko su ovi?

— To su tvoji potomci.

Svakom od njih bijaSe medu oc¢ima upisana
duZina Zivota. Medu njima je bio jedan najsvjetliji, ili
medu najsvjetlijima.

— Gospodaru, ko je ovo?

— Ovoje tvojsin Davud. Odredio sam da ¢e Zivjeti
Cetrdeset godina.

— Gospodaru, produzi mu Zivot!

— Ja sam mu toliko odredio.

— Gospodaru, ja mu od svog Zivota dajem Sez-
deset godina.

— Neka ti bude!

Potom ga je nastanio u dZennet koliko je On htio,
aonda iz njega izveo.

Adem je sebi odbrojavao. Kada mu je dosao
melek smrti, Adem mu je rege: »PoZurio si, meni je
odredeno (da Zivim) hiljadu godina«. Ovaj mu rege:
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»Svakako, ali si ti svome sinu Davudu dao 3ezdeset
godina«.

Tako je Adem zanijekao, pa i njegovo potomstvo
nijee; zaboravio je, pa zaboravlja njegovo potom-
stvo. Od tada je naredeno zapisivanje i sviedo¢enje.

57.

Neki od BoZjih poslanika odsjeo ispod drveta. Tu
ga ujeo mrav, te je naredio da mu se ukloni oprema
i da se spali mravinjak, pa mu je Allah objavio: »Zasto
ne samo jednog?«*

58.

Dok se jednom prilikom Ejub (a.s.) kupao nag, na
njega sletjeSe zlatni skakavci, pa ih on stade skupljati
u odjecu. Njegov Gospodar ga pozva: »Nisam i te
udinio neovisnim od toga $to vidi§?«

On re¢e: »Svakako, tako mi Tvoje mod¢i, ali ja ne
mogu bez Tvoga blagosloval«*

59.

Do8ao melek smrti Musau, a.s., i rekao mu:

— Odazovi se svome Gospodaru!

Musa, a.s., ga udari po oku i izbi mu ga. Melek se
vrati UzviSenom Allahu i reCe:

— Ti si me poslao robu koji ne Zeli smrt i on mi je
izbio oko!

Allah mu vrati oko i rece:

— Vrati se mome robu i reci: »Zeli§ Zivot? Ako
Zelis Zivot, stavi ruku na vola, i koliko ti ruka pokrije
diaka toliko ¢e8 godina Zivjeti!«
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— Sta poslije?

— Poslije ¢e$ umrijeti.

— Neka to onda bude §to skorije. Gospodaru,
usmrti me nadomak Svete zemlje!*

Tako mi Allaha, da sam kod njega, pokazao bih
vam njegov kabur pored puta, kod crvene pjeS&ane
dine.

60.

Nakon 8to Allah stvori dZennet, re¢e DZibrilu:

— Idi i pogledaj ga!

On ode i pogleda ga, a potom dode i rece:

— Gospodaru, tako mi Tvoje modi, ko Suje za
njega i uéi ¢e u njega!

Potom ga opkoli raznoraznim poteSkocama i
¢ovjeku neugodnim stvarima, pa mu rece:

— Dzibrile, idi i pogledaj gal

On ode i pogleda, a potom dode i rece:

— Gospodaru, tako mi Tvoje mo¢i, bojim se da
¢e iko u njega udi!

Nakon 3to Allah stvori vatru (dZehennem), re¢e:

— DzZibrile, idi i pogledaj je!

On ode i pogleda je, potom dode i rece:

— Tako mi Tvoje modi, ko &uje za nju neée u nju
uci!

On je okruZi prohtjevima i strastima, pa rece:

— Dzibrile, idi i pogleda;j je!

On ode i pogleda je, pa rece:

— Gospodaru, tako mi Tvoje modi, bojim se da
e iko ostati a da ne ude u nju!
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61.

Potuzila se (dZehennemska) vatra svome Gospo-
daru:

— Gospodaru, samu sebe jedem.

Na to joj on odobri dva oduska: jedan u zimi i
jedan u ljetu — (to su) najveca Zega koju osjecate i
najveca ci¢a zima koju osjecate.*

62.

»UzviSeni Allah veli: »Mojim dobrim robovima
sam pripremio $to oko nije vidjelo, uho nije Eulo, niti
covjeku moZze pasti na pamet«. To je skriveno, mimo
onoga $to vam je predogeno (u Kur’anu). Potom je
proucio: »Niko ne zna kakva su im uZivanja skrivena,
kao nagrada za ono §to su radili«.*

63.

Allah ¢e skupiti zemlju i saviti nebesa svojom
desnicom, pa ¢e redi:

»Ja sam Vladar (vlasnik i gospodar, El-Melik)!
Gdje su zemaljski viadari?!«

64.

Vi ¢ete na Sudnjem danu biti proZivljeni bosi, goli
i neobrezani. :

(Potom je proucio kur’anski ajet: »Kao §to smo
zapodgeli prvo stvaranje tako ¢emo ga i ponoviti. To
je Na3e obecanje koje ¢emo ispuniti«.*) Prvi koji ¢e
biti odjeven na Sudnjem danu bice Ibrahim a.s. Neki
od mojih ashaba bice uzeti na lijevu stranu (medu
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one koji ée u dZehennem), pa Cu reci: »Moji ashabi,
moji ashabil«. Bice re¢eno: »Oni su se odmetnuli &im
si ih napustio«. Ja ¢u, poput Dobrog roba (Isa a.s.),
reci: »Ja sam bio svjedok protiv njih dok bijah medu
njima. Kada si me usmrtio, Ti si nad njima bdio, a ti
si Svjedok za svel«*

65.

Svakoga ko medu ljudima sudi (na bilo koji nacin)
na Sudnjem danu ¢e uzeti jedan melek za potiljak, a
potom di¢i svoju glavu prema nebu. Ako (Allah dZ.5.)
rekne: »Baci gal«* baci¢e ga u provaliju duboku
Cetrdeset godina (padanja).

66.

Enes b. Malik, r.a., veli:

Bili smo kod BoZjeg poslanika, s.a.v.s., pa se
nasmijao i pitao:

— Znate li ¢emu se smijem?

— Allah i njegov poslanik najbolje znaju, — reko-
smo.

— Smijem se razgovoru roba sa Gospodarom.
Veli:

— Gospodaru, nisi li me zastitio od nepravde?

— Svakako da jesam.

— Onda se slazem da mi svjedo¢i samo neko sa
moje strane.

— Dovoljan si danas sam sebi kao svjedok a
plemeniti pisari kao ogevici.

Tada mu bivaju zape€acdena usta, i biva re¢eno
njegovim udovima:

— Govorite!
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Oni kaZzu sva njegova djela. Potom mu se vrati

moc¢ govora, te on rekne:
— Daleko od mene bili! Za vas sam se borio!

67.

Meni ¢e na Sudnjem danu dodi grupa mojih asha-
ba da se napoji, te ¢e biti udaljeni, pa ¢u redi:

— Gospodaru, (to su) moji ashabi!

— Ti nema$ pojma 3ta su podinili nakon tebe —
skroz su se odmetnuli!

68.

Prvi Covjek kome ¢e biti presudeno na Sudnjem
danu bice neki ¢ovjek poginuo u borbi na Allahovom
putu. Pokaza¢e mu svoje blagodati, pa ¢e ih on
priznati i re¢i ¢e mu:

— Sta si zauzvrat ué&inio?

— Borio sam se za Tebe (u Tvoje ime) dok nisam
poginuo.

— LaZe§, borio si se da se rekne: »Bas je hrabar!«
i to je re€eno.

Potom ¢e biti naredeno da bude odveden, pa ¢e
biti odvucen licem prema tlu i bacen u vatru.

Zatim ¢e biti sudeno nekom &ovjeku koji je sticao
znanje, poduc¢avao druge i u¢io Kur'an. Kada bude
doveden, pokazace mu svoje blagodati, pa ¢e ih on
priznati.

— Sta si zauzvrat uginio?

— Sticao sam znanje i podu¢avao druge i ucio
sam Kur’an u Tvoje ime. — LaZe§, sticao si znanje da
se kaze: »Bas je u€enc, a ucio si Kur'an da se kaze:
»On je u€ad« i to je reeno.
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Potom ce biti naredeno da bude odveden, pa ¢e
biti odvucen licem prema tiu i bacen u vatru.

Zatim ¢e biti sudeno ¢ovjeku kome je Allah dao
izobilje i svakovrsni imetak. Pokazace mu svoje bla-
godati, pa ¢e ih on priznati.

— Sta si zauzvrat &inio?

— Nisam ostavio nijednu svrhu u koju voli§ da se
udijeli a da nisam udijelio, sve Tebe radi.

— Laze§, Cinio si to da se rekne: »Ba$ je da-
rezljivl« i to je reCeno. Potom ce biti naredeno da
bude odveden, pa ¢e biti odvu&en licem prema tiu i
baden u vatru.*

69.

Kada nastupi Sudnji dan, Allah neka je blagoslo-
vljen i uzviden, sici ¢e robovima da im presudi. Svaki
ummet ¢e klec€ati. Prvi koje ¢e pozvati bice: Covjek
koji je sakupio (naucio) Kur’an, ¢ovjek poginuo na
Allahovom putu i Eovjek sa mnogo imetka.

Allah ¢e reci u¢adu:

— Nisam li te nau¢io onome $to objavih svome
Poslaniku?

— Jesi, Gospodaru.

— Sta si radio sa onim $to si znao?

— DrZao sam ga se i nodu i danju (ucio ga i
postupao po njemu).

Allah ¢e mu redi: »LazZe8!«, a i meleki ¢e mu redi:

»LaZes!«

Allah ce reci:

— Zelio si da se rekne: »Taj i taj je u¢ac!«ireceno
je.

Tada ce biti doveden bogata$, pa ¢e mu Allah
redi:
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— Nisam li ti dao izobilje i u¢inio da ti niko nije
potreban?

— Jesi, Gospodaru.

— Sta si radio sa onim §to sam ti dao?

— Potpomagao rodbinu i davao sadaku. _

Allah ¢e mu redi: »LaZe$!«, a i meleki ¢e reci:
»LaZes!« -

— Naprotiv, Zelio si da se rekne: »Ba$ je da-
reZljivi« i receno je.

Bice doveden onaj §to je poginuo na Allahovom
putu, pa ¢e mu Allah reci:

— Zbog ¢ega si poginuo? : '

— Naredeno mi je da se borim na Tvome putu i
ja sam se borio, sve dok nisam poginuo.

UzviSeni Allah ¢e mu reci:

— LaZze$!

I meleki ¢e redi:

— Lazes!

— Naprotiv, Zelio si da se rekne: »Bas je hrabar!«
i re¢eno je. .

(Prenosilac hadisa, Ebu Hurejre, veh:) Pqtom me
BoZji poslanik, s.a.v.s., udari po koljenu i rece: »‘I_Ebu
Hurejre, ta trojica su prva Allahova stvorenja s kojima
ée biti raspaljena vatra na Sudnjem danus.

70.

Vjernici ¢e se sakupiti na Sudnjem danu i reci:
— Kako bi bilo da traZimo nekoga ko ¢e se za nas
zauzeti kod naseg Gospodara?

Dodi ¢e Ademu i reci: _
— Ti si otac ljudi, Allah te stvorio svojom rukom,

naredio melekima da ti sedZzdu ucine i naudio te
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imenima svih stvari. Zauzmi se za nas kod tvoga
Gospodara da nas rijeSi ovoga ovdje mjesta.

— Nisam u takvoj situaciji da bih to mogao.

Potom spomenu svoj grijeh* i postidi se.

— Idite Nuhu, on je prvi poslanik koga je Allah
poslao Ziteljima zemlje.

Doci ¢e mu, pa ¢e im on reci: »Nisam u takvoj
situaciji«, — i spomenuti da je traZio od Gospodara
ono o ¢emu nije imao znanja*, — »idite Allahovom
prijatelju (Ibrahimu a.s.).«

Doci ¢e mu, pa Ce im on reci: »Nisam ja za togax,
idite kod Musaa, roba s kojim je Allah govorio i kom
je dao Tevrat«. Dodi ¢e mu, pa ¢e im on reéi: »Nisam
ja za toga«, i spomenuti ubistvo neduznog Covjeka*
i postidjeti se svoga Gospodara. .

— lIdite Isau, Allahovom robu i poslaniku, Allaho-
voj rijeci i Njegovom duhu.

Doci ¢e mi, pa ¢e on reci: »Nisam za toga. Idite
Muhammedu, s.a.v.s., robu kom je Allah oprostio
sve $to je prethodilo i slijedilo.«*

Doci ¢e mi, pa du ja krenuti i traZiti dozvolu za
pristup kod moga Gospodara. Biée mi dozvoljeno.
Kada vidim svoga Gospodara, past ¢u na sedZdu.
Allah ¢e me ostaviti tako koliko htjedne; potom ée mi
biti re€eno: »Podigni glavu! TraZi, dobiée$; govori,
bice$§ sluSan; zauzimaj se, bice ti uslisano zauzi-
manjel« Dici éu glavu i zahvaliti Mu na nagin kom ée
me poduciti, pa cu se zauzeti. Odredic¢e mi izvjestan
broj onih koje ¢u uvesti u dZennet. Vratiéu Mu se
potom i kada Ga vidim uginicu kao i prvi put, zauzedu
se i On ce mi odrediti izvjestan broj onih koje éu
uvesti u dZzennet. Vrati ¢u se tredi put, pa &etvrti, a
onda reci: »U vatri su ostali samo oni koje je zadrzao
Kur’an* i kojima je odreden vje&ni boravaks.
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71.

Neki ashabi pitali Poslanika: »BoZji poslan'iée,
hoéemo |i vidjeti nasega Gospodara na Sudnjem
danu?« On im rece:

— Sporite li se o vidljivosti sunca kada nema
oblaka? _

— Ne, Bozji poslanice. . .

— Sporite li se o vidljivosti punoga mjeseca u noci
bez oblaka? .

— Ne, Bozji poslaniCe. '

— Tako éete Ga vidjeti na Sudnjem danu. Allah
ée skupiti liude i reci: o

— Ko je nesto oboZavao neka ga §I|jeQ|! '

Oni koji budu oboZavali sunce sluednge ga, oni
koji budu oboZavali mjesec slijedice ga, oni koji budu
obozZavali $ejtane* slijedice ih. N _

Ostace ovaj ummet, sa svojim mupafncuma. Dodi
ée im Allah u liku koji ne poznaju i reci:

— Ja sam va$ Gospodar. ' _

— Utje€emo se Allahu od tebe! Mi ¢emo ostati

ovdje dok ne dode na$ Gospodar. Kada dode, mi
éemo ga prepoznati. ) o

Tada ée im Allah dodi u liku koji poznaju i reci:

— Ja sam va$ Gospodar. o

Oni ée redi: — Ti si na§ Gospodar. | slijedice ga.

Tada ée iznad dZehennema biti postavljen most
(Sirat-Guprija). .

Ja éu biti prvi koji ée predi. PoslaniCka dova toga
dana bice: ‘

»Allahu na$, saduvaj, saduvajl« )

U dzehennemu ¢e biti kuke poput bodlji sa’dana
(pustinjske biljke). Niste li vidjeli bodlje sa’dana?
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— Svakako da jesmo, Bozji poslanige.

— Te kuke Ce biti poput bodlji sa’dana, jedino &to
njihovu veli€¢inu ne zna niko do li Allah. One ée zak-
vacati ljude u zavisnosti od njihovih djela: neki od njih
Ce zbog svojih djela biti upropasteni: neki ée biti
oboreni, pa spaseni.

Kada Allah zavrSi sudenje medu ljudima i htjedne
da izadu iz vatre oni za koje On to Zeli — od onih koji
su svjedocili da nema boga osim Allaha —, naredice
melekima da ih izvedu. Prepoznace ih po tragovima
sedzdi*; Allah je zabranio vatri da jede (prZi) tragove
sedzdi kod sina Ademova. lzvesce ih veé sagoriele.
Na njih Ce biti salivena voda zvana Voda Zivota i oni
Ce izrasti kao $to zrno izrasta (u biljku) u nanosu
bujice*.

Ostace jedan ¢ovjek licem okrenut vatri, pa ce
reci:

— Gospodaru, unitio me njen dah i sprzio njen
plamen. Otkreni mi lice od vatre!

On c¢e moliti Allaha sve dok ne rekne:

— MozZda ce§, ako ti to dam, traZiti nesto drugo?

— Ne, Tvoje mi moci, necu traziti nista drugo.

Otklonice mu lice od vatre, a on ée potom reéi:

— Gospodaru, priblizi me dzennetskim vratima!l

— Nisi li tvrdio da nece$ od Mene traZiti nesto
drugo? Kako si samo nevjeran!

Ovaj ée moliti, dok mu Allah ne rekne:

— Ako ti to dam, moZda ées traziti nesto drugo?

— Ne, tako mi tvoje modi, nedu od Tebe traZiti
drugo!

Allahu se na razne nadine obavezuje da nede
traZiti niSta drugo, pa ga Allah prikuguje dZennetskim
vratima. Vidjev$i §ta ima u njemu, za$uti koliko je
Allah htio, a potom rege:
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— Gospodaru, uvedi me u dZenpgt! N .

— Zar nisi tvrdio da od Mene neces traziti drugo?
Tesko tebi, sine Ademov, kako si nevjeran.

— Gospodaru, nemoj u€initi dabudem najnesret-
niji od tvojih stvorenja. )

] Molic’el sve dok se Allah ne nasmije. Kada se
nasmije, dozvolice mu daude u njega. Kada udebice
mu reCeno:

— Zazeli ne§to od toga!

On ce zazZeljeti.

Potom ¢e mu biti reCeno:

— ZaZeli od ovoga! .

On ée to &initi sve dok mu ne ponestane Zelja.
Tada ¢e mu reci: N .

— Pripada ti ovo, i jos toliko. L

Ebu Hurejre (prenosilas hadisa) veli: Taj Covjek
¢e biti posljednji koji ¢e uci u dZzennet.
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Ja znam koiji ¢e od Zitelja vatre posjjeqnji izag’i jz
nje i uéi posljednji u dzennet: b_|ée to coyjek koji ¢e
izaci puzudi, i kome ¢e Uzviseni Allah reci:

— Idi i udi u dZennet! o y

Otici ée, pa ¢e mu se uciniti da je pun. Vratide se
i reci:

— Gospodaru, nadoh ga punog.

— |di i udi u dZzennet! o 5

Otiéi ée, pa ée mu se uciniti da je pun. Vratice se
i reci:

— Gospodaru, nadoh gapunog.

— Idi i udi u dZzennet, u nemu imas (prostora)

oput dunjaluka i deset puta vise.
g p_ Zar se izigravas sa mnom, a Ti si Viadar?!
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(Prenosilac hadisa, Abdullah b. Mes’ud veli:) Vi-
dio sam BoZjeg poslanika, s.a.v.s., da se smije tako
da su mu se ukazali zubi. Tom prilikom je govorio:
»To je Covjek sa najniZim stepenom u dZennetu.

73.

Pripovjedao jednom Poslanik, s.a.v.s., u prisu-
stvu nekog beduina:

Neki dZennetlija traZio dozvolu od svoga Gospo-
dara da se bavi zemljoradnjom, pa mu je On rekao:

— Zar nisi u onom $§to si Zelio?

— Jesam, ali bih volio da obradujem zemlju.

(Nakon $to mu Allah dozvoli) on brze-bolje posija.
U tren oka usjev izraste i dospje za Zetvu. Gomile na
gumnu bijahu poput brda.

UzviSeni Allah ée redi:

— Neka ti bude (uzmi to), sine Ademov, nista te
ne moZe zasititi!

Beduin re¢e: »Bozji poslanice, taj mora biti Kurejsijaili Ensarija
(Medinelija), jer su oni ratari, a mi nismol«

Na to se Bozji poslanik, s.a.v.s., nasmijao.

74.

Na Sudnjem danu, smrt ée biti dovedena i posta-
vljena na Siratu.

Bice receno:

— O dZennetilije!

Izaci ce prestraseni, bojedi se da ne budu izvede-
ni sa mjesta gdje borave.

— O dZehennemilije!

Izaci ¢e radosni, veseledi se da ée biti izvedeni sa
mjesta gdje borave.

— Poznate li ovo?

— Da, to je smrt.
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Tada ¢e biti naredeno, pa ¢e ona biti zaklana na
Siratu, a onda ¢e objema skupinama biti re¢eno:
— (Ocekuje vas) vie€nost u tome $to imate, nika-

da nema smirti!*

75.

Kada dZennetlije udu u dZzennet, UzviSeni Allah
¢e reci;

— Zelite li da vam dodam jo$ nesto?

A oni Ce redi:

— Zar nam nisi osvjetlao obraz (ukazao &ast)?
Zar nas nisi uveo u dZennet i spasio vatre?

Tada ce biti otkriven zastor. Nista od onoga $to
im je dato nece im biti milije od gledanja njihova
Gospodara.

76.

Allah ¢e reci dZennetlijama:

— O dZennetlije!

— Odzivamo Ti se, Gospodaru na!

— Jeste li zadovoljni?

— Kako da ne budemo zadovoljni kada si nam
dao 3to nisi dao ni jednom Tvom stvorenju?

— Dajem vam ne3to 3to je bolje od toga.

— Gospodaru, a $ta je bolje od toga?

— Dajem vam svoje zadovoljstvo, pa se nikada

na vas necu rasrditil*

77.

Se’id b. El-Musejjeb (jedan od ashaba) susreo

Ebu Hurejreta koji mu rec€e:
— Molim (Allaha) da nas sastavi na dZennetskoj

pijaci!
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— Zar u njemu ima pijaca?

— Da. Bozji poslanik, s.a.v.s., izvjestio me: Kada
dZennetlije udu u dZennet, odsjescée u njemu u zavi-
snosti od svojih djela. Potom ¢e im biti dato vremena
koliko traje petak na zemilji, te ée posjetiti svoga
Gospodara. Predogice im se njegov Prijesto ('Ars),
kao_ u nekoj dZennetskoj basé&i. Bice im postavijena
uzviSena mjesta od nura, te od zlata i od srebra, a
najniZi po zasluzi sjedic¢e na hrpama miska (mosusa)
i kafura (Cafurije, kamfora) i nece smatrati da su oni
na sjedalima na bolijem mjestu od njih.

— Bozji poslani¢e, — rekoh, — zar ¢emo vidjeti
naSeg Gospodara?

= Da. Zar se sporite o vidljivosti sunca i punog
mjeseca? '

— Ne.

— Tako ne trebate sumnjati ni u videnje svoga
Gospodara.

'Svakoga od njih ce Allah posebno ispitati. Tako
Ce jednome od njih redi:

— Q8 sjecas li se tog i tog dana? — i spomenuti
mu neko njegovo loge djelo na dunjaluku.

— Gospodaru, zar mi nisi oprostio?

— Jesam, zahvaljujué¢i Mom neizmjernom opro-
stu ti si dostigao ovaj tvoj stepen.

Utom ih natkrili neki oblak iz koga ih orosi miris
kome nikada sli¢nog ne osjetiSe.

Nas Uzviseni Gospodar veli:

— Prikucite se pocasti koju sam vam pripremio!
Uzmite §ta Zelite!

DQCI ¢emo na pijacu okruZenu melekima, u kojoj
cg_t;m $Sve ¢emu o¢i sliénog nisu vidjele, niti ugi Sule,
niti je cvov_jeku moglo pasti na um. Prinosié¢e nam se
S$to poZelimo, nista se nede prodavati ili kupovati.
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Neki &ovjek visokoga poloZaja sreé_ég nekoga
nizeg poloZaja — a medu njima nec‘:e'bip nlskoga —
pa ée mu se svidjeti njegova odjeca. Nece ni
okond&ati razgovor, a prikazace mu se jo$ liepSa, jer
niko nede biti u prilici da se Zalosti. :

Vratiéemo se, potom, u nasa stani$ta. Susresce
nas nade supruge i reci: o

— Dobro do%ao! Do$ao si nam liepSi nego Sto si
otisao! _

— Mi smo danas sjedili sa nasim Silnim Gospo-
darem i prili&i nam da se vratimo kako smo se vratili!
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OBJASNJENJA | NAPOMENE

Hadis br.

1 — Hadis je svojevrstan i vrlo ubjedljiv poticaj na
¢injenje svega §to je dobro i pozitivno, jer ono nailazi
na viSestruko uzvracanje od strane Allaha dz.8.

»Bolje drustvo« spomenuto u hadisu je prisustvo
meleka.

2 — Hadis nije negacija postojanja zakonitosti po
kojima se sve u prirodi dogada, vec¢ ukazivanje na
onoga koji stoji iza njih, i koji ih, ako hoce, moze
promijeniti, a to je Allah dz.8§.

7 — Druge predaje hadisa preciziraju $ta je to
»lakSe« — odrzati obavezu datu pri stvaranju prvog
covjeka: svjedociti da je Allah gospodar i nikoga Mu
ravnim ne smatrati. A Kur'an o uzaludnosti pokusaja
otkupa govori u poglaviju Alu 'Imran, ajet 91.

18 — »Sabur« je viSeznacajna rije¢ i ne moze se
uvijek prevoditi kao strpljivost, ve¢ zavisno od. kon-
teksta. O raznim znacenjima sabura govori i Gazalija
u svom »lhjau«, a dr Jusuf El-Kardavi je svoju knjigu
»Es-sabru fil-Kur’an« posvetio upravo toj tematici i
njenom tretiranju u Kur'anu.

Tako »sabur« moZe znaciti strplienje, pod-
nosenje, trplienje, izdrZljivost, upornost, ustrajnost,
ustezanje, itd...
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»|htisab« je povjerenje u Allaha dz.8. i oCekivanje
iskljugivo Njegove nagrade.

_ 19 — »lstirdza’« su kuranske rije¢i: »INNA LIL-
LANI VE INNA ILEJHI RADZI'UN« (Mi smo Allahovi i
Njemu se vracamo).

20 — DZehennem mu je odreden, kako se kaze
u komentaru djela iz kog su preuzeti hadisi, zbog
toga §to je samoubistvo koje je haram ucinio doz-
voljenim i zbog izvrSenja istoga.

Sto se tige rijedi: »Pretekao me ...« one svakako
ne znace da je oduzimanjem Zivota samome sebi
umro prije od Allaha mu utvrdenog roka. »Preticanje«
se ocituje u njegovoj rijeSenosti da tako sebi prekrati
Zivot a ne zna §ta mu je Allah odredio.

23 — | — Satr znadi polovina, ali kada se sve
predaje hadisa o MiradZu usklade, onda se dolazi do
toga da je svaki put umanjivano po pet namaza, pa
je stogarije¢ »3atr« ovdje prevedena kao dio.

Il — Sidretul-Munteha — »sidre(tun)« jé lo-
tos, »munteha« je konacénost, svretak. Sidretul-
munteha je, prematome, granica do koje je Poslanik
do8ao sa Dzibrilom, a potom nastavic sam, §to je
dokaz veliine i bliskosti Poslanika. U nekim hadisi-
ma postoje neki opisi tog stabla, jedan je uvrsten i
ovdje. Da li ih shvatiti doslovno ili figurativno, pitanje
je oko koga se odavno spore islamski u€enjaci.

24 — Zastajanje u Medini je svojevrsno obve-
seljavanje Poslanika buduc¢noscu koja ¢e biti ugod-
nija od aktuelnih uvjeta u vrijeme kojih je doslo do
Miradza.
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Zastajanjem na Sinaju i u Bejtu Lahmu, te Posla-
nikovim imametom u zajedni¢kom namazu sa
predadnjim poslanicima Zeljela se istaci zajedni¢ka
nit koja vezuje sva poslanstva i njihovo zajedniéko
izvoriSte, te ukazati pocast Poslaniku kao Pedatu
posanika.

25 — | — Mlijeko simbolizira nepomudenost i
neiskvarenost sa kojima ¢ovjek u svojoj prirodi dolazi
na ovaj svijet, dok je vino, tj. alkohol, »majka svih
zala«, kako to veli Poslanik. U jednoj predaji se do-
daje: »Da si izabrao vino, zalutali bi i ti i tvoj ummet!«

Il — Kuran, 19:57.
lll — Sto znaci da svaki dan ulazi novih
70.000 meleka.

30 — Misli se na »salatud-duha«, namaz koiji se
klanja kad odjutri i sunce odskogi.

31 — Hadis je podsticaj na druZenje sa dobrim i
poboZnim ljudima, kako bi ono pozitivno uticalo na
Covjeka koji mozda grijesi i bilo uzrokom preokreta
u njegovom nacinu Zivijenja.

32 — Nagrada za izgovaranje ovih rije&i je tako
velika da meleki nisu znali njenu visinu, a Allah im to
nije otkrio, vec je sebi zadrzao pravo da je On otkrije
na Sudnjem danu. U originalu one glase: »J& Rabbi,
lekel-hamdu kema jenbegi li dZzelali vedzhike ve i
"azimi sultanike!«

33 — Ovaj hadis ni u kom slu&aju nije poziv na
potpuno odricanje od rada i truda za sticanje, veé
prije obecanje dosezanja unutranjeg smiraja i zado-
voljstva sa postignutim.
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Drugim rije¢ima, bogat je onaj ko se tgko osjeca,
nezavisno od koli¢ine onoga §to posjeduije.

38 — | — Usmijerenje na Cinjenje stvari koje su
strogo naredene, pa tek onda na dopunske oblike
pobozZnosti. Prema tome, nagrade koje se u pojedi-
nim hadisima obedavaju za odredene nafile i postove
slieduje onoga ko ih obavi a obavlja i obavezne
namaze i sl., a Allah najbolje zna i moze sve!

Il — Alegoriéno i metafori€no izrazavanje u
ovom hadisu razli¢ito su tumaceni. Najprihvatljivije je
tumadenje ono koje kaZe da Allah pomaze takvome
svome robu u svakoj akciji koju poduzima i daje mu
posebnu snagu i izostrenost svih osjetila, kao da
sam On, neka je Uzvien, direktno preuzima njihovu
funkciju.

41 — Strogo uzevsi, ovaj hadis i nije hadisi-kudsi,
jer ne sadrzava direktno Allahove rijeci, ali je valida
uvrsten zbog Allahove poruke kojoj je melek samo
vjerni prenosilac.

42 — Podsticaj na provodenje nodi u ibadetu.

43 — Rijeé¢ upotrebljena ovdje ne znaci onu ne-
dozvoljenu zavidnost (hased, zavist uz Zelju za pre-
stankom odredene blagodati kod onoga ko je
posjeduje), veé jednu zadivljenost i prizeljkivanje
istoga.

45 — Uvjeti za primanje tevbe (pokajanja) su: 1.
uvidjeti da je djelo lo3e i pokajati se, 2. odluciti da se
vide ne &ini, i 3. zamoliti Allaha za oprost. Ovome se,

ukoliko je grijeh iz oblasti meduljudskih odnosa, do-
daje i Cetvrti uvjet, a to je da onaj ko je ostetio nekoga
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zatraZi oprosta od njega. Upravo o tom sluCaju je
ovdije rijed.

46 — Ovo je jedini hadis koji nije sadrZan u zbirci
na osnovu koje je sacinjen izbor. Jedino ga predaja
koja spominje da je Allah objavio mjestima da se
udalje, odnosno primaknu, ¢ini hadisi-kudsijom.

Hadis je naveden prema djelu »Rijadus-sélihine.

50 — PoboZni je za sebe uzurpirao pravo da
odreduje kome ce biti oprosteno, a kome ne, 3to je
isklju€ivo Allahovo pravo, te je na taj nacin poc¢inio
svojevrstan Sirk.

52 — Videnje istoka i zapada je ukazivanje na
pravce u kojima se najvide proSirio islam. Dva blaga
su zlato i srebro, a neki komentatori vele riznice
Kisra-a i Kajsara, persijskog i vizantijskog viadara.

53 — »Kaznom svojom kaznjavam koga hocu, a
Moja milost obuhvaca sve...« Kur'an, 7:156.

56 — | — Islamski bonton traZi da se onome ko
kihne i kaze »El-hamdulillahi« nazdravi rije€ima »Jer-
hamukellah«, a da on uzvrati sa »Jehdikumullahu ve
juslih balekum« ili »Jehdina ve jehdikumullahe.

Il — Desna strana u islamu simbolizira sve
lijepo i pozitivno, a lijeva ruzno i negativno.

57. U ljudskoj je prirodi da ponekad pretjera u
osveti. Poslanik iz ovoga hadisa je, nedvojbeno, Cov-
jek! O uzvracanju Kur'an kaZe: »Ako hocete da na
nepravdu uzvratite, onda to ucinite samo u onolikoj
mjeri koliko je vama u€injeno...« 16:126.

58 — | ljubav za imetkom je svojstvena ljudima,
— poslanici su ljudi! Ali odabrani.
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59 — Doslovno: »Usmrti me na mjestu odakle se
mogu kamenom dobaciti do Svete zemlje!«

InaCe, komentatori kaZzu da je Musa a.s. molio
smrt blizu Svete zemlje a ne u njoj, iz straha od
jevrejske sklonosti da uzimaju bogove mimo Allaha,
jer bi njegov grob u Svetoj zemlji Eesto bio posjecivan
i postojala bi moguc¢nost da ga po¢nu oboZavati.

61 — DZehennemska vatra sa ovozemaljskom
ima zajednicko — ime. Ostale karakteristike su bitno
drugadije, intenzivnije, i nije nikakvo ¢udo i apsurd
da u sebi sjedinjuje takve suprotnosti kao $to suZega
i ci¢a zima. Tvorac stvari moZe im, ako i kada hoce,
promijeniti svojstva i dati sasvim oprec¢na (slucaj
vatre u koju je bacen Ibrahim, a.s. — Kur’an, 21:69).

62 — Kur’an, 32:17.

64 — | — Kur’an, 21:104.
Il — Kur’an, 5:117.

65 — Rijeci ¢e se odnositi na one koji ne budu
pravedni.

68 — Motivi koji rukovode Covjeka u djelima koja
¢ini su presudni u njihovom vrednovanju, shodno
hadisu »Djela se cijene prema namjerama.«

70 — I — Spomenuti grijeh je jedenje plodova
zabranjenog drveta u dZzennetu (Kur'an, 2:35).
Il — Molba za sina koji nije htio da se svrsta
u red vjernika i ukrca se u ladu (Kur'an, 11:47).
il — Kur’an, 28:15
IV — Oni za koje se u Kur'anu kaZe da ¢e
vje€no ostati.
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71 — | »Taglt«, mnozina »tavagit« je Sejtan, ali i
svaki silnik koji poziva ljude da mu robuju.

Il — Kur'an, 48:29.

Il — Nanos (naplavina) bujice je bogata
tvarima koje pospjesuju rast biljaka, Sto ovdje sim-
bolizira brzinu regeneracije sprzenih dZzehennem-
skom vatrom.

U jednoj predaji nakon ovih rije€i Poslanik pita
ashabe: »Jeste li vidjeli kako je (biljka koja izrasta)
Zuta i uvijena«?, doaravajuci im taj rast.

74 — Ako uskladimo ovaj hadis sa drugima koji
kaZu da ¢e iz dZenneta izaci svako ko u srcu bude
imao barem trunku imana, dolazimo do ¢injenice da
¢e ovo (da li simboli¢no ili stvarno?) klanje smrti biti
nakon izlaska iz dZzehennema onih koji ispunjavaju
taj uvjet.

76 — O Allahovom zadovoljstvu vidjeti u Kur’anu:
9:72, 98:8.
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ASHABI — PRENOSIOCI
HADISA | AUTORI ZBIRKI U
KOJIMA SE NALAZE

E:gi‘sg r- Ashab-prenosilac Autor zbirke

1. Ebu Hurejre Buharija

2. Zejd b. Halid El-Dzuheni Buharija
3. Ebu Hurejre Buharija

4. Ebu Hurejre Buharija

5. Ebu Hurejre Tirmizi

6. Abdullah b. Mes’ud Ibn Madze

7. Enes b. Malik Muslim

8. ‘Ukbe b. ’Amir Nesai

9. Ebu Se’id El-Hudri Ibn Madze
10. Huzejfe b. El-Jeman Buharija
11. Ebu Hurejre Buharija
12, Ebu Hurejre Buharija
13. Enes b. Malik Tirmizi
14. Enes b. Malik Tirmizi

15. 'Adijj b. Hatim Buharija
16. Ebu Hurejre Buharija
17. Ebu Musa EI-E8’ari Buharija
18. Ebu Umame Ibn Madze
19. Ebu Musa EI-E§’ari Tirmizi
20. Dzundub b. 'Abdillah Buharija
21. Ebu Hurejre Muslim
22. Enes b. Malik Nesai
23. Enes b. Malik Buharija
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Red. br.

Ashab'—prenosilac

Autor zbirke

hadisa

24, Enes b. Malik Nesai

25, Enes b. Malik Muslim
26. Ebu Katade b. Rib’'ijj Ilbn Madze
27. Ebu Hurejre Nesai

28. ‘Abdullah b. 'Amr b. EI-'As Ibn Madze
29. Ebu Hurejre Buharija
30. Ebud-Derda’ i Ebu Zerr Tirimzi

31. Ebu Hurejre Bubharija
32. Abdullah b. Omer Nesai

33. Ebu Hurejre Tirmizi

34. Ebu Se’id El-Hudrijj Tirmizi

35. Ebu Hurejre Buharija
36. Ebu Se'id El-Hudrijj Ibn Madze
37. Ebu Hurejre Ibn Madze
38. Ebu Hurejre Buharija
39. Ebu Hurejre Muslim
40. Ebu Hurejre Muslim
41, Ebu Hurejre Muslim
42. Mu’az b. Dzebel Malik

43. Mu'az b. Dzebel Tirmizi

44, Ebu Hurejre Muslim
45, Ebu Hurejre Muslim
46. Ebu Se’id El-Hudrijj Muslim
47. Enes b. Malik Tirmizi

48. Ali b. Ebu Talib ibn Madze
49. Ebu Hurejre Buharija
50. Ebu Hurejre Ebu Davud
51. 'Abbas b. Mirdas Es-Sulemi Ibn Madze
52, Sevban Muslim
53. Ebu Hurejre Buharija
54. Ebu Hurjere Tirmizi

55. Ebu Zerr Muslim
56. Ebu Hurejre Tirmizi

57. Ebu Hurejre Buharija
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58. Ebu Hurejre Buharija
59. Ebu Hurejre Muslim
60. Ebu Hurejre Ebu Davud
61. Ebu Hurejre Buharija
62. Ebu Hurejre Buharija
63. Ebu Hurejre Buharija
64, ibn 'Abbas Buharija
65. Abdullah b. Mes’ud Ibn Madze
66. Enes b. Malik Muslim
67. Ebu Hurejre Buharija
68. Ebu Hurejre Muslim
69. Ebu Hurejre Tirmizi

70. Enes b. Malik Buharija
71. Ebu Hurejre Buharija
72. Abdullah b. Mes’ud Muslim
73. Ebu Hurejre Buharija
74. Ebu Hurejre Ibn Madze
75. Suhejb Er-Rumi Muslim
76. Ebu Seid El-Hudri Buharija
77. Ebu Hurejre Tirmizi

ASHABI-PRENOSIOCI HADISA

IZ OVOG IZBORA

REDNI BROJEVI
Red. A\SHAB-PRENOSILAC ~ PRENESENI A
’ HADISA
1. EbuHurejre 1,3,4,5, 11,12, 16, 21,
27,29, 31, 33, 35, 37, 38,
39, 40, 41, 44, 45,49,50, 39
53, 54, 56, 57, 58, 59, 60,
61,62, 63,67, 68, 69, 71,
73,74,77
2. Enesb. Malik 7,13, 14,22, 23, 24, 25, 10
47,66, 70
3. Ebu Se’id El-Hudri 9, 34, 36, 46, 76, 5
4. Abdullah b. Mes’ud 6, 65, 72, 3
5. Ebu Musa EI-E§'ari 17,19, 2
6. Ebu Zerr 30 (zajedno sa 2.
Ebud-Derdaom), 55
7. Mu’az b. Dzebel 42,43, 2
8. Zejd b. Halid EI-Dzuheni 2 1
9. ’'Ukbeb. 'Amir 8 1
10. Huzejfe b. el-Jeman 10 1
11, 'Adijj b. Hatim 15 1
12. Ebu Umame 18 1
13.  Dzundub b. Abdillah 20 1
14. Ebu Katade 26 1
15. Abdullah b. ’Amrb. EIFAs 28 1
16. Ebud-Derda’ 30 (sa Ebu Zerrom) 1
17.  Abduliah b. Omer 32 1
18. Al b. Ebi Talib 48 1
19. 'Abbas b. Mirdas Es-Sulemi 51 1
20. Sevban (?) 52 1
21.  Abdullah b. 'Abbas 64 1
22.  Suhejb Er-Rumi 75 1

(o))
(&)}
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ZBIRKAMA
Red. REDNI BROJEVI UKU-
b JTGR ZBIRKA  LADISA PNO
1. Buharija »Sahih« 1,2, 3, 4,10, 11,12,
15, 16, 17, 20, 23, 29,
31, 35, 38, 49, 53, 57, 29
58, 61, 62, 63, 64, 67,
70,71,73,76
2. Muslim »Sahih« 7,21, 25, 39, 40, 41,
44, 45, 46, 52, 55, 59, 15
68,72,75
3.  Tirmizi »Dzami« 5,13, 14,19, 30, 33, 13
34, 43, 47, 54, 56, 69, 77
4. lon Madze »Sunen« 6,9, 18, 26, 28, 36, 37, 11
’ 48, 51,65, 74
5y Nesai »Sunen« 8,22,24,27,32 5
6. Malik »Muvetta'« 42, 66 2
s Ebu Davud »Sunen« 50, 60 2




